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sich 1710 Fuss uber den Meeresspiegel. In diesem Theile der
Insel liegen auch der S. Giorgio und der Organ. Alle diese
Berge haben sanfte Abhéinge und sind daher bis zu den Gip-
feln mit Biumen oder wenigstens mit Gras bedeckt.

Der Boden ist zum Theil Mergel und zum Theil Sand-
boden, so dass er im Innern der Insel sehr fruchtbar ist.

Benitzung des Bodens. Der Boden ist zum Theil
mit hochstammigen Wildern bedeckt, welche gutes Brenn- und
Bauholz lLiefern, theils mit guten Weideplatzen auf den Berg-
abhéngen, theils mit bebauten Feldern. Beim Erscheinen des
Frihjahrs scheint sich cine beinahe vulcanische Elektricitit aus
den Eingeweiden der Insel zu entwickeln, welche die Vege-
tation in ausserordentlich schleuniger Weise befordert, so dass
sich die Insel von einem Tage zum andern wie durch Zauber-
kraft mit Gras, Blumen, Laub ete. bedeckt.

Naturproducte. Die Insel erzeugt Cerealien, aber
nicht in genugender Menge, dagegen in guten Jahren viel
Wein; Oel-, Frucht- und Maulbeerbiume kommen recht gut
fort. Am fruchtbarsten ist die Gegend um Veglia und den
Porto Cassione. Auch im Thale von Bescanuova gedeiben
die Reben sehr gut. Der Boden wird mit grossem Fleisse be-
baut und die Cultur hat in den letzten Jahren grosse Fort-
schritte gemacht. Wo er zum Ackerbau nicht geeignet ist, ist
er mit Wald und Weideplatzen bedeckt. In der Gegend von
Veglia ist ein Marmorsteinbruch, dessen Steine rothlich gefleckt
und dem Veroneser Marmor #hnlich sind.

Gewisser. Bin grosser Vortheil fir die Insel ist es,
dass sie mehrere lebendige Quellen guten Wassers besitzt, wel-
ches besonders in den Gemeinden von Besca und im siddst-
lichen Theile der Insel in Ueberfluss vorhanden ist. Auch hat
sie zwei kleine Seen: den Jesero in der Mitte der Tnsel und
den Ponighe im nordlichen Theile derselben.

Klima. Das Klima ist mild ; der starken Winde wegen,
die im Quarnero toben, ist jedoch die Luft und Temperatur
veriinderlich. Im Ganzen ist das Klima doch ein gesundes.

Bevolkerung, Die Bevélkerung ziihlt uber 15,200
Seclen, Sie sind beinahe ausschliesslich slavischer Nationali-
tit und bekennen sich zur katholischen Religion.

19*
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Physische Beschaffenheit. Charakter. Die In-
selbewohner sind von starkem, ristigen Korperbau, sehr arbeit-
sam und abgehirtet, und von sanfter, frommer Gemiithsart,

Nahrung. Thre Nahrung ist besser und mannigfaltiger
als die der Bewohner von Istrien. Sie besteht auns Gersten-
brod, Polenta, Erddpfeln, Gemise, gesalzenem Fleisch und an
der Kiiste von Fischen, Bei besondern Gelegenheiten wird
auch Rind-, Lamm- und Schopsenfleisch genossen. Eine Art
Nationalspeise bilden die zu Hause geniachten Maccheroni, Zum
Getrink dient aber meistens nur Wasser, an Sonn- und Fest-
tagen der Wein.

Tracht. Die Kleidung der Insulaner, Codoli genannt,
besteht aus einer Jacke von schwarzem Lodenstoff, weiten Bein-
kleidern nach orientalischer Art, einem breitkrimpigen Hut,
oder einer dunkelblauen, wollenen Mitze, die in Form eines
Beutels herabhiingt. Die Tracht der Weiber ist sehr gefillig:
der Kopf ist sehr zierlich mit cinem weissen Tuche umwun-
den, die Aermel ihrer Hemden sind breit und mit einer Art
Spitzen bedeckt, sie tragen karze, roth oder griin beriinderte
schwarze Unterrocke.

Beschaftigung. Die Bewohner von Veglia beschaf-
tigen sich mit Ackerbau, Wein- und Oeleultur, Fischerei und
Schiffahrt.

Viehzucht. Diese ist auf Veglia nicht unbedeutend,
besonders die Schafzucht, auch Ochsen, Kiihe und eine eigen-
thimliche Race kleiner, aber starker und feuriger Pferde wer-
den hier gezogen.

Die Industrie steht noch auf einer sehr niedern Stufe
und beschriinkt sich auf die Seidenzucht, die in den letzten
Jahren in Folge der hohen Preise der Cocons einen ziemlichen
Aufschwung genommen hat; man findet auch einige Wasser-
mithlen im Besca-Thale und die gewohnlichsten Gewerbe und
Handwerke.

Der Handel ist ziemlich lebhaft; ausgefiihrt werden:
Brennholz, getrocknete Feigen, Wein, Oel, Wildpret, Fische,
Limmer und Kise; eingefuhrt werden: Reis, Getreide, Co-
lonialwaaren und Manufacturen in Linnen, Wolle und Baum-
wolle.

Die Schiffahrt hat in den letzten Jahren einen be-
deutenden Aufschwung genommen, beschrénkt sich aber aof
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die Cabotage. In Besca ist eine Schiffswerfte, wo Kiisten-
fahrzeuge gebaut und ausgebessert werden.

Strassen und Verkehrsmittel. Eine gute Bezirks-
strasse filhrt von Castelmuschio bis nach Veglia herab. Eine
zweite geht von Veglia um die Bucht Porto Cassione herum
nach Cassione.  Ausserdem sind noch mehrere Gemeinde-
strassen: von Veglia nach dem Kloster Maria di Capo, von
Castelmuschio nach Dobrigno, von Dobrigno nach 8. Vito einer-
seits und andererseits nach Verbenico, danu von Verbenico nach
Bescanuova. Diese Strassen sind in sehr gutem Zustande, zum
Theil fahrbar; man bedient sich auch der bereits erwihn-
ten muntern Pferde, die hier gezogen werden und fir deren
Zucht der Staat und der Landtag jihrliche Primien bestimmt
haben,  Zum Transporte bedient man sich im Innern der
Ochsenkarren, oder lings der Kiisten der Barken. Segelboot-
Verbindungen, Traghetti, bestehen zwischen Castel hio und
Piume, zwischen Cherso und Veglia, dann zwischen Sugari
und der Poststation Czirquenizza an der croatischen Kiste.
Zwischen Veglia und Castelmuschio, dann zwischen Veglia und
Malinska Dbestehen Posteariol-Verbindungen. Der Hafen von
Malinska wird wochentlich einmal von einem Lloyddampfer
berihrt.

Der Hauptort der Insel ist Veglia, Sitz des Bezirks-
amtes, des Steueramtes, eines Finanz-Commissariates, einer
Hafen- und Seesanitiits-Agentie und eines Biirgermeisteramtes.

Kirchliche Institute. Veglia ist der Sitz eines Bi-
schofs und Domeapitels. Die ganze Insel zihlt neun Pfarren
und funf Curatien, dvei Franziskaner-Kloster, ein Kloster der
Minoriten in Cassione und ein Kloster der Benedictinerinnen.

Erziehungs- und Unterrichts-Anstalten. In
Veglia ist eine italienische Hauptschule fir Knaben und eine
Madchenschule, die von den Benedictinerinnen gehalten wird.
In den ibrigen Orten gibt es elf Elementarschulen fir Knaben
und sechs fir Madchen, in denen der Unterricht in slavischer
Sprache ertheilt wird.

Veglia, Fulfinium bei den Romern, liegt in der Tiefe
einer schonen Bucht, und hat freundliche, cultivirte Umgebungen,
die mit Reben, Obst-, Oel- und auch Lorbeerbiumen bedeckt
sind.  Auf beiden Seiten beginnen, wo die Cultur endigt,
Wiilder.
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In Veglia sind noch Spuren romischer Mauern zu schen
und viele sehr alte Steine, unter denen eciner die Inschrift
tragt: ,Splendidissima civitas Curictarum®. Dies ist schon ein
Beweis, dass Veglia einst eine bedeutende romische Stadt war.
Im Mittelalter wurde es stark befestigt, um sich gegen die
kiihnen und grausamen Uskoken wehren zu konnen. Als Veglia
in den Besitz Venedigs kam, wusste dieses dic Wichtigkeit
der Insel zu schiitzen, die ihr Schiffbauholz und gute Matrosen
lieferte, und als Grenzwacht im Quarnero diente. Auch heute
noch sieht man hier ein Castell und die Reste der alten Be-
festigungen. Denkmaler der venetianischen Herrschaft gibt es
hier viele, der Marcuslowe erscheint an verschiedenen Orten.
Seltsamer Weise befindet sich am Thurme des Castells, welches
einst das venetianische Criminal-Gefingniss war, die mit die-
ser Bestimmung auffallend contrastivende Inschrift: ,,Auree
Venetorum libertati.**  An der mit Sculpturen reich verzierten
Ummauerung einer Cisterne innerhalb des Hafenthores liest
man eine lange Aufzihlung der Verdienste des, als Bekampfer
der Uskoken und Wiederhersteller der Ruhe besonders verdien-
ten Proveditore Angelo Gradenigo, dem die dankbar huldigende
Stadt den Lorbeer uberreicht mit den Worten: ,,Non potendo
honorarlo come conviene @ sui meriti, habbiamo fatto fare in marmo
a sua perpetua gloria et « mostra memoria questa picciola in-
scrittione**. (Da wir ihn nicht seinen Verdiensten gemiss ehren
konnen, so haben wir zu seinem ewigen Ruhme und zu unserer
Erinnerung diese kleine Marmor -Inschrift machen lassen).
Die Domkirche ist alt und interessant, ebenso der bischofliche
Palast. Erwiihnung verdient die Bibliothek Algarotti, welche
von Don Nicold Udina Algarotti, Director der S. Anna-Kirche
in Wien, gegrindet wurde, indem er der Gemeinde seiner Va-
terstadt Veglia 10,000 Biinde vermachte, nebst vielen Musik-
werken und Instrumenten.

Die Stadt sammt der Vorstadt zihlt tber 320 Hauser
und 1200 Einwohner.

Die Landspitze Cassion trennt den Hafen von Veglia
von dem priichtigen Hafen von Cassion, von dem bereits in
dem Capitel: das adriatische Meer, dic Rede war und der mit
seiner verengten Mindung cinen kleinen See bildet, in dessen
Mitte sich malerisch ein reizendes Eiland mit einem Kloster
und weitliufigem, mit Eichen, Lorbeer-, Obst- und Maulbeer-
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béiumen besetzten Garten befindet. Dies Kloster gehorte einst
dem fleissigen Benedictiner-Orden und war sehr gut gehalten.
Auch bestanden hier am suddstlichen Theile des Klostergartens
Salinen. Jetzt ist er von Franziskanern bewolnt und war
friher ein Convento di Castigo, Bussort fir Monche, die sich
eines Vergehens schuldig gemacht hatten. TIm Klostergarten
wird Bienenzucht, in der Bucht Fischfang getrieben. Das In-
selchen hat keine Quelle, aber ein paar Cisternen.

In der Kirche befinden sich einige interessante Ge-
milde der alten venetianischen Schule: eine Madonna mit dem
schlafenden Kinde, von schwebenden Engeln umgeben, von
Girolamo di Sta. Croce (1535), cine Himmelfahrt und ein Pa-
radies mit darunter in Flammen fluthender Hoélle, die an Tin-
toretto erinnern, Feuchtigkeit und Seeluft haben diese Bilder
bereits stark beschiidigt. Tn einer Capelle ist der Sarkophag
einer Frangipani, mit der Jahreszabl 29. Febr. 1400. Das
Kloster hat eine nicht unansehnliche Bibliothek mit alten Ma-
nuscripten und Druckschriften. Die umfangreichen Fisser in
den Klosterkellern, die weitliufigen Getreide-, Frucht- und Holz-
behiilter geben Zeugniss von der einstigen Wohlhabenheit des
Klosters, In jingster Zeit ganz verwahrlost, wurde es in den
letzten drei Jahren, Dank den Bemihungen des Guardians Pater
Emanuel Pernicei und den Geschenken des Kaisers, sowie des
Erzherzogs  Ferdinand Max, wieder bewohnbar hergestellt und
zihlt sieben Brider.

In geringer Entfernung von dieser Bucht liegt das Dorf
Ponte mit guten Quellen.

In der Niihe von Veglia und der Valle della Sabbia ist
eine sehr gute Stelle fir Secbider.

Die Insel Veglia ziblt zehn Orts- und 20 Catastral-Ge-
meinden, Die ersteren sind: Bescanuova, Castelmuschio, Cor-
nichia, Dobasznizza, Dobrigno, Sta. Fosca, Ponte, Valle di
Besca, Veglia und Verbenico.

Die merkwirdigsten Orte sind: Bescanuova, ein an-
sehnliches Dorf mit drei Catastral-Gemeinden und 2674 Ein-
wohnern; Sitz ciner Sanitits-Deputation und eines Gemeinde-
amtes an der gleichnamigen Bucht. In der Umgebung wird viel
Weinbau getricben.  Auf einer Anhohe am Hafen von Vela
Luca liegen die Ruinen des Schlosses Currica auf einem stei-
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len Felsen mit herrlicher Aussicht. Hier soll dic alte Stadt
Currica, die erste auf der Insel, gelegen sein.

Verbenico, ein Dorf am Porto S. Marco, der Ost-
kuste der Insel, mit zwei Catastral-Gemeinden und 1709 Ein-
wohnern. Die Umgebungen sind ziemlich bewaldet.

In der Nihe liegt auf einer Anhdhe das Dorf Resica,
mit einer Wallfahrtskirche und den Ruinen des Schlosses Gra-
dazza, dem einstigen Sitze der Grafen von Veglia, wo der
Konig Bela IV. von Ungarn eine Zufluchusstitte fand.

Auf demselben Hohenzuge weiter nordlich liegt das Dorf
Dollova, in dessen Nachbarschaft sich auch alte Schloss-
ruinen befinden.

Dobrigno, ein ansehnliches Dorf mit drei Catastral-
Gemeinden und 2631 Einwohnern.

Dobasznizza, mit vier Catastral-Gemeinden und 2407
Einwohnern.

An der westlichen Kiste der Insel liegen sehr roman-
tisch die heiden Kloster Sta. Maria di Capo (Terziarier) und
St. Maria Maddalena (Terziarier).

Im nGrdlichen Theile der Insel liegt das Dorf Castel-
muschio, mit 1396 Einwohnern, in dessen Umgebungen drei
Schlossruinen sich befinden,

Die wichtigste ist die von Castelmuschio selbst. Hier
erhebt sich noch heute auf einer fruchtbaren Hohe der alte
Thurm der einst so michtigen Frangipani, von Hausern, Fel-
dern und Girten umgeben. Jenen war schon im XIV. Jahr-
hundert die Insel zu Lehen gegeben, unter Verpflichtung, mit
eigener Mannschaft gegen die Uskoken zu kampfen, und so
oft die Republik dreissig Galeeren waffnete, auf eigene Un-
kosten eine auszuristen.

Das Schloss Castelmuschio beherrschte den eigentlichen
Quarnero bis zu den entlegensten Kisten. Auch vermuthet
man nicht ohne Grund, dass auf diesem Felsen schon in den
altesten Zeiten der Einfalle der Japiden, eines der Bollwerke
der Insel stand. Auf dem kleinen Eilande von St. Marco,
welches knapp an der Landspitze liegt, stand ein Fort, wel-
ches den Canal von Maltempo gegen das croatische Festland
beherrschte, und wovon noch heute Reste zu sehen sind.

Unter dem Volke herrscht noch immer der Glaube, dass
hier dberall seit den Zeiten der Uskoken-Einfille, besonders
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aber bei dem verlassenen Kloster im Thale Schiitze vergra-
ben sind, und deshalb werde auch die Insel Isola d’oro,
die Goldinsel genannt. Am Fusse des Felsens, auf welchem
das Dorf und die Ruinen liegen, befindet sich der belebte Ha-
fen von Castelmuschio, der im tiglichen Verkehre mit Fiume
steht.

Zwischen Castelmuschio und Dobrigno bestand eine schone
Grotte mit Stalaktiten und Stalagmiten, doch wurde sie, wie
es heisst, von den Bauern zerstort, welche hier einen Schatz
zu finden glaubten.

16. Bezirk und Insel Lussin.

3.1 Quadratmeilen, 11,545 Einwohner in drei Stidten,
neun Dérfern, 2820 Hausern mit drei Gemeindeimtern.

Name. Geschichte. Es ist bereits bei Cherso gesagt
worden, dass in uriliesten Zeiten an der Stelle der Cavanella
d’Ossero ein kleiner Isthmus sich befand, und dass damals
Cherso und Lussin nur eine Insel bildeten, welche Absyrtis
hiess. Spater soll der Isthmus durchschnitten, nach Andern
durch eine Erd-Revolution zerstort und die Inseln getrennt
worden sein. Anfangs behielten nun beide Inseln den ur-
springlichen Namen Absyrtalis. In der Folge wurde aber
die letztere, um sie von der ersteren zu unterscheiden, Absorus
und auch Auxerum genannt, endlich aber war sie allgemein
nur unter dem Namen Lossini bekannt. Die Geschichte die-
ser Insel ist die gleiche mit der von Cherso; beide theilten
im Alterthum, unter den Venetianern und in der neueren Zeit
dieselben Geschicke. Der Hafen von Lussin piccolo wird
noch heute Valle d'Augusto genannt, weil einer Tradition nach
der romische Imperator bei seinem Besuche Istriens sich vor
den Stirmen des Quarnero hierher gerettet und mit der Flotte
hier den Winter zugebracht haben soll. An die venetianische
Herrschaft erinnert unter anderm das alte Castell und die ver-
“fallenen Thirme auf den Hohen.

Allgemeine Physiognomie. Die Linge der Insel
von einem Ende bis zum andern betrdgt 16'/, Meilen, und sie
besteht, so zu sagen, aus drei Korpern, die rgine‘ls zweie.r
langen und diinnen Hilse verbunden sind. Der nérdliche Theil
ist rauh und steil, meist mit Wald und Gebiisch bedeckt,
oder auch nackt, und man findet hier keine andern Wohnplatze,
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als die zerstreuten Hauser des Dorfes Neresine, welches am
Canal di Punta Croce, am Fusse des Berges Ossero liegt.
Der mittlere Korper erstreckt sich, einem Vorgebirge gleich,
gegen Sidwest. Der sidliche Theil der Insel hat eine sid-
liche Vegetation und hier liegen die beiden blihenden Stidte
Lussin piccolo und Lussin grande. Hier wird nicht nur Oel-
und Weinbau stark getrieben, man findet auch die Aloé im
Freien, Cactus, einzelne Palmen, den Johannisbrodbaum, Ri-
cinus, Maulbeerbdume, idppige Feigenbiume, Steineichen, auch
Citronen- und Orangenbaume kommen hinter Gartenmauern,
gegen die Bora geschiitzt, gut fort.

Lage. Grenzen. Im Westen von Lussin liegen die
Inseln Unie, Canidole und Sansego; im Siden die Insel S.
Pietro dei Nembi; im Osten die Felseneilande Oriule, Palaziol
und der siidliche Theil der Insel Cherso. Mit dieser letztern
ist Lussin durch eine Drehbriicke .verbunden, die im Jahre
1859 von den Franzosen zusammengeschossen wurde, um die
Communication zu zerstoren, jetzt aber restaurirt wird.

Gebirge. Boden. Geognostische Verhalt-
nisse. Die Insel Lussin ist sehr gebirgig. Der grosste Berg
derselben ist gleich an der nordlichen Spitze, der Monte Ossero,
1844 Fuss hoch. Dieser aus Kalkstein gebildete, zahlreiche
Petrefakten enthaltende Berg ist nur in den untern Regionen
von Gebisch bewachsen, einige vor der Bora mehr geschitzte
Theile sind mit Reben bebaut; ctwa drei Viertheile aber ragen
kahl empor und sind nur spirlich mit Salbei bedeckt. In der
untersten Region findet man auch Myrthen und Lorbeerbische,
die eine viel grossere Entwicklung erreichen wiirden, wenn sie
nicht hiufig als Brennmaterial verbraucht und den auf den
Hohen weidenden Ziegen- und Schafheerden zur Nahrung die-
nen wirden., Héufig findet man den Erdbeerbaum mit seiner
rothlichgelben Frucht, die vielfach zum Destilliren des Rosoglio
gebraucht wird und diesem einen angenehmen Geschmack ver-
leiht. Der Salbei bietet den Schafen eine aromatische Nah-
rung, die in das Fleisch und Blut derselben iibergeht, so dass
das Fleisch einen eigenthimlichen Beigeschmack erhalt. Auf
dem Gipfel des Berges ist eine Steinpyramide errichtet, es ist
der hochste Punct der Insel und ihrer Umgebungen, und von
hier aus geniesst man eine herrliche Aussicht auf das male-
rische Panorama, welches die Inseln bis Zara hinab und die
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Ostkiiste Istriens umfasst. Die Hohle, in welcher der heilige
Gaudentius als Einsiedler lebte, enthilt noch das sternartig ge-
formte Waschgefiss, dessen er sich bediente, und mannigfaltige
Krystallisationen. Den Steinen in dieser Hohle schreiben die
Insulaner die wunderbare Kraft zu, jedes schiidliche Thier
durch Berithrung oder auch durch blosse Umkreisung zu todten.
Ju diese Kraft soll sich sogar iiber das ganze Erdreich der
Insel erstrecken. Daher wurde auch hiiufig von den Bewohnern
der Schwesterinseln Erde von hier geholt, um mit dersclben
um die Hiuser einen Kreis zu ziechen, zur Abwehr giftiger
Thiere; besonders nach Veglia, wo einst viele schadliche Schlan-
gen gewesen sein sollen. In den Hohlen des Berges nisten
zahlreiche Bienenschwarme, deren Honig von der Menge Thy-
mian und Rosmarin, aus welchem diese Thiere ihre Nahrung
hier saugen, einen besondern Wohlgeschmack hat. Mehr sid-
lich, gegen die Mitte der langgestreckten Insel zu, liegt der
Berg Crischica. Im stdlichen Theile derselben, in der Nahe
von Lussin grande, befindet sich der Calvarienberg, Monte
Calvario di 8. Giovanni, der nur gegen 800 Fuss hoch ist,
aber durch seine freie Lage eine weite Aussicht auf die In-
seln, das Meer und die Kisten der Nachbarlinder bietet, man
will sogar die Glockenthiirme Venedigs von hier gesehen haben.
Der Weg den Berg hinan ist schroff und steil, voll scharf-
kantigen Gesteins, unter welchem sich viele Thierknochen be-
finden. Die Schiffer der Insel nennen diesen Berg auch Seufzer-
berg, Monte dei Sospiri, weil die von weiten Fabrten Heim-
kehrenden so sehr nach seinem Anblick seufzen; dasselbe thuen
ihre Familien, wenn sie von seinem (3ipfel aus der Ankunft
der Schiffe entgegensehen. Auf diesem Berge batte zwischen
den Jahren 1807 und 1834 ein Deutsch-Ungar, Eremit Lang
g seine Wohnung aufgeschl Er war auf der Heim-
kehr aus dem gelobten Land hierher gekommen, und es gefiel
ihm hier so wohl, dass er sich auf dem Berge niederliess und
durch 27 Jahre ein frommes Einsiedlerleben fuhrte, bis der Tod
demselben ein Ende machte. In der Nahe seiner einstigen
Wohnung steht eine Capelle, in welcher sich seine Grabstitte
befindet.

Beniitzung des Bodens. Der Boden der Insel ist
im nordlichen Theile rauh, mit Buschwald bedeckt, oder auch
ganz kabl, im mittleren Theile wird schon etwas Weinbau ge-
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trieben. Der stdliche Theil, wo auch die beiden Stéidte Lussin
liegen, ist sehr gut cultivirt, Wein und Oel sind das Haupt-
product. Wo es die Beschaffenheit des Bodens nur zulésst,
werden auch Getreide, Hiilsenfriichte und Gemiise gebaut.

Gewasser. Auch diese Insel ist wasserarm, Menschen
und Thiere sind auf Cisternen und Wasserlaken beschrénkt, in
denen das Regenwasser gesammelt wird. Im Sommer, wo es
oft zwei Monate lang nicht regnet und die Hitze sehr gross
ist, wird dieser Mangel sehr fuhlbar. Die Bicenen, die sich
sehr haufig in den Felsschluchten anbauen, saugen zu solchen
Zeiten sogar Meerwasser, doch sah man auch bei anhaltender
Trockenheit nie, dass die Vogel die Insel verlassen hitten,

Klima. Das Klima und die Temperatur sind noch
giinstiger als auf den Schwesterinseln, die Luft ist gesund.

Beviolkerung. Lussin ist verhiltnissmiissig stark be-
volkert, besonders in Vergleich mit den Nachbarinseln. Die
Zahl der Einwohner beliuft sich auf 11,545, die sich alle zur
katholischen Religion bekennen. Sie sind grosstentheils Slaven
und ibre hiuslichen Sitten, Einrichtungen und Gebrauche sind
dem Wesen nach ganz slavisch. In Bezug auf die Sprache
sind sie besonders in den Stidten Polyglotten, da sie ausser
dem Slavischen auch das Italienische, welches ihre Geschafts-
und sociale Sprache ist, verstehen und sprechen. In ihrer Fa-
milie reden sie meist slavisch (croatisch) mit einander.

Die Sitten sind meist noch sebr patriarchalisch.  Wenn
die Sohne und Tochter heranwachsen und heirathen, so bleiben
sie nichts destoweniger im Hause der Aeltern selbst, und es
werden ihnen und ihren Kindern ein paar Zimmer eingerich-
tet, in denen sie dann unter der Leitung des Oberhauptes der
Familie wirthschaften, oder, wenn sie nicht alle unter einem
Dache bleiben kd s0 wol sie wenigstens ganz dicht
neben einander.

In den ersten Jahren der Ehe pflegt die jonge Frau
ihren Mann, wenn er Eigenthiimer cines Schiffes ist, auf seinen
Fahrten zu begleiten; dies thut sie bisweilen anch noch, wenn
sie schon ein paar Kinder haben, und diese erhalten auf diese
Weise ihre erste Erziehung aof dem Meere, das so ihr eigent-
liches Element wird.

Was die Tracht der Lussinesen anbelangt, so ist sie bei
den Seeleuten die der Matrosen der Quarnerischen Inseln
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iberhaupt, bei den Siidtern aber die italienische, auch bei den
Fraven, bis auf das Kopftuch. Ein italienischer Strohhut ist
bei ihnen noch nicht erlaubt; selbst die Reichsten tragen ein
Kopftuch nach altem slavischen Brauche. Im iibrigen Anzuge
der Weiber herrscht hiufig eine grosse Verschiedenheit, denn
ihre Manner, Brautigame etc. bringen ihnen immer etwas Hiib-
sches von ihren Reisen mit, der Kine griechische, der Andere
spanische, der Dritte wieder andere Kleidungssticke, so dass
manchmal in einer Familie jede Tochter anders gekleidet ist.
Es ist namlich Sitte bei ihnen, dass nicht die Schwiegeraltern,
sondern der Briutigam selbst sciner Braut die Ausstattung
gibt, daher kleidet er sie auch nach seinem Geschmack und
sie trigt die von ihm gewihlte Tracht ihm zu Liebe oder zum
Andenken. Zuweilen sucht sich die Frau, die ihren Mann be-
gleitet, selbst in fremden Léndern aus, was ihr gefillt. Auch
in ihren Hiusern und Einrichtungen findet man oft Seltenheiten
und Luxusgegenstiinde aus allen Theilen der Welt.

Beschaftigung. Die Hauptbeschiftigung der Lussi-
nesen ist, wie aus dem Vorhergehenden ersichtlich, die Schiff-
fahrt und Rhederei. Mitunter verlegen sie sich selbst auf den
Grosshandel und errichten anf der Insel selbst oder in Triest
Handelshiuser und betreiben Speculationen aller Art. Der
kleine Verkehr ist auf Lussin sehr gering, da fir den innern
Verkebr und Waarenaustausch der Quarnerischen Inseln die
Stadt Cherso (auf der gleichnamigen Nachbarinsel) der Haupt-
markt ist, wo der kleine Handel mit Holz, Wolle, Oel, Wein.
Getreide, Vieh cte. stattfindet. Fur den Handel der Inseln
mit dem croatisch-ungarischen Festlande ist Fiume der Haupt-
punct. Sonst wird Oel- und besonders Weinbau stark be-
trieben, Viebzucht wenig, da es'an Weiden fehlt. Auch die
Fischerei ist gering und nur in den Gewiissern von Ossero
wird insbesondere der Thunfischfang in grosserem Maassstabe
betrieben. Die Industrie ist auf die nothwendigsten Gewerbe
beschrinkt. In Lussin piccolo sind betvichtliche Rosoglio-
Brennereien.

Schiffahrt und Rhederei. Lussin grande trich
schon im vorigen Jahrhunderte unter der venetianischen Re-
glerung viel Schiffahrt und Rhederei, und viele venetianische
Schiffscapitine waren von hier gebiirtig: Seitdem aber Triest
der Haupthafen der Adria geworden ist, hat sich diese In-
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dustrie nach Lussin piccolo verpflanzt, welches auch die giin-
stigere Lage aufl der Westseite der Insel und an der Haupt-
wasserstrasse der Adria hat. Sonst schreibt man das Auf-
blihen von Lussin piccolo auch folgendem Umstande zu. Gegen
Ende des vorigen Jahrhunderts soll sich ein gewisser Bernardo
Capponi hier niedergelassen und den Leuten Unterricht in den
nautischen Wissenschaften gegeben haben. Auch trat er mit
einem praktischen Schiffbaver in Verbindung und sie fingen
an, grossere Schiffe zu bauen, mit denen sie gute Greschafte
machten. Das Beispiel munterte auch Andere auf, und im
Verlaufe von 50 Jahren wurde Lussin piccolo der bedeutendste
Rhederplatz im adriatischen Meere, der seine eigene Handels-
flotte von mehr als 100 Schiffen langer Fahrt nnd grosser
Cabotage hat, in welcher iiber dvei Millionen Gulden stecken.
Die hiesigen Rheder betreiben die Seefrachtfahrt im gross-
artigsten Maassstabe und dienen hauptsichlich dem Triester
Handel. Von den 877 Hochseeschiffen und Kustenfahrern der
Osterreichischen Handelsmarine sind 55 in Lussin piccolo ge-
haut; ausserdem sind noch 66 andere Schiffe ganz oder theil-
weise Eigenthum der Rheder von Lussin piccolo; tberhaupt
sind iber 200 Personen in Lussin piccolo an der Rhederei
betheiligt. Dagegen hat die Gsterreichische Handelsmarine nur
vier grossere in Lussin grande gebaute Schiffe, und es sind nur
etwa 50 Personen dieser Stadt an der Rhederei betheiligt.
Lussin piceolo hat zwei Schiffswerften, auf denen noch im
Jahre 1862 vier newe Hochseeschiffe gebaut wurden. Das
Holz wird meist aus Istrien bezogen. Wihrend der grossen
Getreidebewegung im Jahre 1847 waren die Lussinesen so
thitig, dass sie in diesem Jahre allein zwei Millionen Gul-
den an Frachten gewonnen haben sollen. Auch wihrend des
Krimkrieges und im Jahre. 1861 machten sie gute Geschilfte.

Der Hauptort des Bezirkes ist Lussin piccolo, der
Sitz des Bezirksamtes, cines Neben-Zollamtes, eines Notars,
eines Advocaten, eines Hafen- und Seesanititsamtes mit einem
Hafencapitéin, einem Sanitits-Adjuncten, einem Arzt, cinem ge-
schworenen Stazzatore (der den Tonnengehalt oder die Trag-
fahigkeit der Schiffe bestimmt), zwei Wachtern und vier Ha-
fenpiloten. Ferner ist hier eine secundire nantische Schule
mit einem Lehrer der Mathematik und Nautik und einem
Lehrer der Schiffs-Hygiene, und ein Telegraphenamt. Ferner
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besteht hier ein Decanat mit Pfarre, cine Hauptschule, eine
Médchenschule, eine Privatschule fir weibliche Handarbeiten,
ein Spital und eine damit vereinigte Wohlthitigkeits-Anstalt,
eine religidse Briiderschaft und zwei Unterhaltungs- und Lese-
Vereine.

Lussin piccolo liegt anmuthig mit seinen rothlich weissen
Steinhdiusern in einem weiten halbmondartigen Bogen, lings
den grinen Higeln am &ussersten Ende des tiefen, sicheren
Hafens Valle d’Augusto. Das alte venctianische Castell und
die verfallenen Thirme auf den Hohen, die nicht mehr benitzt
werden und ein paar zerstreute, jetzt verlassene Windmihlen,
und dazwischen das Gppige Grin der sorgsam gepflegtrn Giér-
ten, verleihen dem Bilde einen eigenthiimlichen Reiz.

Es ist schon erwihnt worden, dass Lussins Bedeutung
und Reichthum eine Schopfung der letzten 50 Jahre ist. Noch
im Anfange dieses Jahrhunderts hatte Lussin piccolo kaum
mehr als 1000 Einwohner, jetzt hat es eben so viele Hiuser,
die meistens neu sind, und darin eine Bevilkerung von etwa
6000 Seelen. Damals beschaftigten sich die Einwohner mit
Garten- und Weinban, mit etwas Fischfang, nahmen mitunter
auch Dienste anf den Schiffen der Rheder von Lussin grande,
jetzt ist Lussin piccolo das grosse und Lussin grande das
kleine geworden.

Sebr vortheilhaft liegt der Hafen von Lussin piccolo an
der grossen Heerstrasse des adriatischen Meeres fir die Schiffe,
die von Dalmatien in den Quarnero oder lings der istrischen
Westkiiste gegen Triest und umgekehrt fahren. Daher hatten
sich auch dic Franzosen im Jahre 1859 Lussin als Station
fiir ihre Flotte ausersehen, als sic Venedig und das adriatische
Meer blockirten und sich zu Unternehmungen gegen Venedig
und Fiume vorbereiteten.

Der Bezirk Lussin besteht aus drei Orts- und neun
Steuergemeinden. Die ersteren sind: Lussin piceolo mit vier
Steuergemeinden, Lussin grande mit ciner Steuergemeinde und
Ossero mit vier Steuergemeinden.

Das Stidtchen Lussin grande liegt cine Stunde von
Lussin piccolo entfernt, am entgegengesetzien, der croatischen
Kiiste zugewendeten Ufer der Insel, die hier am schmalsten
ist; Die Stadt ist sehr malerisch auf steilen Hohen gelagert,
sie hat viel stattlichere Hiuser als Lussin piccolo, ja mitunter
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auch einige in venctianischem Style gebaute kleine Palaste,
aus der Bliithezeit des Ortes. Die Cathedrale ist ein statt-
liches Gebiiude und enthilt einige werthvolle Bilder: Maria
mit dem Kinde in einer Gruppe von Heiligen, eine Madonna,
die man dem Tizian zuschreibt und einen heiligen Franciscus,
von Bernardo Strozzi. Auch das Casino enthilt einige nicht
unbedeutende Landschafts- und Genre-Bilder.

Lussin grande ist der Sitz eines Gemeindeamtes mit
cinem Podesta, einer Hafen- und Seesanitits-Agentie und da-
mit vereinigtem Zollamt, einer Pfarre, einer Trivialschule fir
Knaben und Médchen und einer Schule fir weibliche Hand-
arbeiten.

Die Zahl der Einwohner beliuft sich auf circa 2400.
Auch hier herrscht ein Gemisch von italienischem und slavischen
Element. In den Familien selbst wird meist illyrisch ge-
sprochen, auch in der Kirche ist das Slavische vorherrschend.
Die Sinnesart des Volkes ist gutmiithig, Raub und Diebstahl
kommt selten vor; im Verlaufe von 50 Jahren ist ein ein-
ziger Todtschlag vorgefallen, und zwar aus Eifersucht.

Die Laft ist gesund, die Lebensart einfach; riistige Greise
sind keine Seltenheit. Es wird hier noch weit mehr auf alten
Brauch gehalten, als in Lussin piccolo, und unter den Frauen
und Madchen herrscht grosse Siftsamkeif, auch sind letztere
ihrer Schonheit wegen bekannt.

Die Tracht bietet auch hier eine grosse Mannigfaltigkeit.
Bei den Ménnern ist der gewdhnliche Schiffscapot und die
Jacke sehr gebriuchlich, dabei kurze Hosen und Strimpfe,
am Knie mit einer Schnalle befestigt. Die Tracht der Frauen
ist sehr verschieden, halb antik, halb orientalisch. Die Ma-
tronen, die noch streng am Herkommen halten, tragen eine
blendend weisse, weite Kopfbedeckung von feinem Mousselin,
mit ammonshornartigen, zu beiden Seiten halbbogig umspan-
nenden Windungen von demselben Stoffe. Die jingeren tragen
den venetianischen Zendale oder ein Tachlein als Koptbe-
deckung. Dass die allgemeine ecuropiische Mode auch hier
allmilig Wurzeln fasst, ist natirlich.

Wenige Meilen von Lussin grande erheben sich aus den
Fluthen zwei kleine Scogli, Isole Palaziol genannt. Auf der
grosseren stand vor Zeiten ein griechisches Kloster und eine
Kirche, auf der kleineren erhob sich ein kleines Sommer-Lust-
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schldsschen irgend eines reichen Lussineser Rheders. Jetat
sieht man nur noch zerstreute Ueberreste dieser Gebiude um-
herliegen und die Eilindchen sind ganz verlassen.

Lussin grande ist mit Lussin piccolo durch eine, iber
eine ziemliche Hohe fihrende Bezirksstrasse verbunden. Diese
Héhe ist besonders auf jhrem ostlichen Abhange mit einer
Menge Myrthen- und Lorbeergebiische, Reben, Oel- und Maul-
beerbaumen und anderen Pflanzen bedeckt. Einige Gartenbe-
sitzer haben angefangen, den grossblaiterigen Maulbeerbaum
mit gutem Erfolg zu pflegen und dic Zucht des Seidenwurmes
zu treiben, Feigenbaume gedeihen sehr tippig. Citronen und
Orangen werden zwar nur hinter Gartenmauern gepflegt, ge-
deihen aber auf diese Weise schr gut. Rosmarin, wilder
Spargel und Kapern wachsen iberall in Menge. Der Jo-
hannisbrodbaum entwickelt sich vollwiichsig und gibt reich-
liche Frichte. Die Steineichen erreichen einen miéchtigen
Wuchs.

Von Lussin piccolo fihrt lings dem Gstlichen Ufer der
Insel eine Bezirksstrasse bis an die nérdliche Spitze dersel-
ben, zur Drehbricke, welche die Insel Lussin mit der Insel
Cherso verbindet.

An dieser Strasse liegen die kleinen Ortschaften Chiunski,
mit einer Curatie und Trivialschule, St. Giacomo und im oberen
Theile der Insel das Dorf Neresine, meist von Auswanderern
aus dem seiner schlechten Luft wegen verlassénen Ossero be-
wohnt, mit einem Kloster der Minoriten, in welchem jedoch
nur ein paar Monche leben. Auch ist hier eine Expositur
der Pfarre von Ossero und eine Trivialschule.

Zum Bezirke von Lussin gehort auch die jenseits des
schmalen Canals auf dem Boden von Cherso gelegene Stadt
Ossero, von der wir bereits frither gesprochen haben.

Zu Lussin gehoren ferner: das westlich von Lus‘sin
piccolo gelegene Eilindchen Sansego, dessen héchste Spitze
Monte Garbe heisst, mit einem kleinen Weiler, einer Hafen-
und Seesanitits-Expositur, dann einer Curatie und einer Tri-
vialschule. Auf diesem Eilande wird guter Wein gebaut; ebenso
auf dem nordlich gelegenen Inselchen Canidole, deren grosster
Theil mit hiibscher Vegetation bedeckt ist.

Noch mehr nordlich liegt die Inscl Unie, mit dem
gleichnamigen Dorfe, einer Hafen- und Seesanitits-Expositur

Intren . 20
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und einer Curatie. Es hat einen kleinen Hafen. Auch hier
gedeihen gute Reben, und ausser der Bodencultur treiben die
Bewohner auch Thunfischfang.

Ganz nahe an der sudostlichen Spitze der Insel liegt
das Eiland 8t. Pietro de’ Nembi mit dem gleichnamigen Dorfe,
einer Hafen- und Seesanitits-Expositur und einer Expositur
der Pfarre von Lussin grande. Hier wird viel Weinbau ge-
trieben.
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Nachwort.

Ehe wir dieses Buch schliessen, wollen wir noch einen
Riickblick auf die Thitigkeit des istrianischen Landtags wer-
fen, der am 29. Mérz seine Secssion beendet hat, um zu sehen,
ob er seine Aufgabe richtig aufgefasst und in Dbefriedigender
Weise gelost hat, ob von seiner Mitwirkung ein materieller
und intellectueller Aufschwung des Landes zu erwarten sei?
Diese Frage missen wir mit vollster Ueberzeugung bejahen,
und berufen uns auf folgende, offenbar aus competenter Quelle
geflossenen Betrachtungen im ,Osservatore Triestino“ vom
4. April dieses Jahres: Die Session des Landtages von Istrien ist
vor wenigen Tagen beendet worden und es ist damit eine wich-
tige Epoche des Verfassungslebens in dieser Provinz zum Ab-
schlusse gelangt. Sicher sind alle Ménner, deren Herz warm
schliigt fir die Geschicke des Landes, welches sie ihre Heimat
nennen, mit gespannten Erwartungen den Ergebnissen der Ver-
handlungen und Debatten gefolgt, denen die parlamentarische
Tribiine in Parenzo am 8. Januar dieses Jahres sich erdffnete.
Denn zum ersten Male war es, dass die Abgeordneten des
Landes fir lingere Dauer und zur Berathung wichtiger und
umfangreicher legislativer Acte zusammertraten, Diese Er-
wartungen — beeilen wir uns, eine so erfreuliche Thatsache
riickhaltslos zu constatiren — wurden in vollem Umfange
erfallt.
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Im Laufe von wenig mehr als zwei Monaten wurden
vom Landtage mannigfaltige und wichtige Gesetze votirt, durch
welche die Freibeit und Selbstverwaltung der Gemeinden ga-
rantirt, die Bedeutung und die Obliegenheiten der Patronate,
bisher vielfach schwankend, geregelt und deren Last gemindert,
die Principien far die Classificirang und Ervhaltung der nicht
ararischen Strassen festgestellt wurden. Ausserdem wurden
die Budgets des Landes mit ebensoviel Ricksicht fir eine
weise Oekonomie, wie fir die Befriedigung der Bedirfnisse
der Provinz geordnet. Beide Landtage fanden die Mittel, die
Interessen der Landwirthschaft, der Schulen und der Wohltha-
tigkeit mit namhaften Beitrigen zu unterstiitzen, ohne gleich-
wohl die Steuerzuschlige zu erhoben. Man muss hinzufigen,
dass es kaum ein Anliegen der Bevdlkerung gab, welches in
der Berathung des Landtags nicht zur Sprache gebracht und
in heilsamen Beschlussen oder Antrigen die gewiinschte Riick-
sichtnahme gefunden hitte. Wir erinnern hier an die votirten
Beitriige zur Grindung einer Landwirthschafis- Gesellschaft,
einer Ackerbauschule, dann fir Unterstitzung der Volksschulen
und fir Errichtung von Stipendien; die Angelegenheit der Ein-
beziehung ganz Istriens in den Zollausschluss, Errichtung eines
Convictes in Capodistria; ferner an die Motionen des Comités
zur Begutachtung der Maassnahmen, um Istrien in Zukunft von
der Nothwendigkeit von Geldaushilfen Seitens des Staates sicher
zu stellen; in Betreff der Errichtung von zwei Ackerbauschulen
in Capodistria und Pisino, Grindung eines landwirthschaftlichen
Vereins, Aufmunterung der Schiffahrt, Herabsetzung der Salz-
preise, feste IHandhabung der Gesetze iiber Forstcultur und
Fischfang, Errichtung eines Vorbereitungscurses an der Normal-
schule in Capodistria, Befreiung der Gymnasial-Studirenden
(mit gutem Fortgang) vom Militir, Kenntniss beider Lan-
dessprachen von Seite der landesfirstlichen Beamten als
ein Wunsch, u. a. m. Unter den verschiedenen, vom Lan-
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desausschusse vorgebrachten Gegenstinden verdient hervorge-
hoben zu werden, dass der Landtag im Princip beschlossen
hat, sich Wegen Einfohrung einer- zweckmassigen Seepolizei,
mittels der zur Ueberwachung des Gefillen-Monopols bestimm-
"ten 29 Finanzbarken, an die betreffenden Behorden zu ver-
wenden. Alles dies beweist, dass der Landtag schon in seiner
ersten Wirksamkeitsperiode mit Eifer und Umsicht bemiiht
war, seine Mission redlich zu erfillen, den intellectuellen und
materiellen Bedirfnissen der Bevélkerung gerecht zu werden.

Die hohe Regierung hat in den letzten Jahren durch manche
b

eise Begiinstigungen, wie z. B. den Zollausschluss,
Steuererleichterungen etc., dann durch umsichtige Maassregeln
zum Aufschwunge der Fischerei durch kiinstliche Fischzucht,
ferner durch Anordnung von Hafenarbeiten in den ginzlich
versandeten Hifen von Val di Torre und Fianona u. a. m.,
ihren aufrichtigen Willen bethatigt, die Wohlfahrt dieser fir
Oesterreichs Machtstellung und marittime Interessen so wich-
tigen Provinz in vollstem Maasse zu fordern; moge nun auch
der hohe Reichsrath in seinem wichtigen und erhabenen Wir-
kungskreise sich an diesem segensvollen Zwecke in gross-
herziger Weise betheiligen und dazu beitragen, dass auch dieses
wichtige Glied des Gesammtstaates erstarke und zu erspriess-
licher Thiitigkeit belebe, durch neue Bande der Dankbarkeit
und des eigenen Interesses an die grosse Monarchie unauflos-
lich gekniipft werde, und sich dadurch ein neues Verdienst
um die Befestigung jenes grossartigen Verfassungsbaues er-
werben, zu welchem der erhabene Monarch mit dem glick-
verheissenden Patente vom 26. Februar 1861 zum Segen sei-
ner Volker den Grundstein legte.
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